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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

NEMZETKOZI MEGALLAPODASOK

Az Eurépai K6zosségek nevében 1997. november 17-én tett nyilatkozat helyébe 1ép6, az Energia
Charta Egyezmény 26. cikke (3) bekezdése b) pontjinak ii. alpontja alapjin az Energia Charta
Titkdrsdganak benyijtandé nyilatkozat

Az Eurdpai Unid, az Eurbpai Atomenergia-kozosség (Euratom) és tagallamaik a kovetkezd nyilatkozatot teszik:

,1. Az Eur6pai Unid és az Euratom az Energia Charta Egyezmény értelmében vett regiondlis gazdasdgi integracios
szervezetek. Az Eur6pai Unié és az Euratom autondém dontéshozatali és igazsdgiigyi intézményeken keresztiil
gyakoroljék a tagdllamaik éltal rdjuk ruhdzott hatdskoroket.

2. Az Eur6pai Uni6, az Euratom és a tagdllamaik nemzetkozi szinten felel6sek az Energia Charta Egyezményben
foglalt kotelezettségeiknek a sajat hatdskorikon beliili teljesitéséért.

3. Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2014. julius 23-dn elfogadta az Eurdpai Unid dltal megkotott nemzetkozi
megdllapoddsok dltal létrehozott, a beruhdzok és az allamok kozotti vitarendezést végzg vilasztott birdsdgokkal
kapcsolatos  pénziigyi felel6sség meghatdrozdsira vonatkozé keret létrehozdsardl szélé 912/2014/EU
rendeletet () (912/2014/EU rendelet) (%). A rendeletet alkalmazni kell a beruhdzok és dllamok kozotti, az Energia
Charta Egyezmény szerinti, harmadik orszagbeli felperesek dltal kezdeményezett vitdkra. A rendelet konkrétan
a kovetkezSkrdl rendelkezik:

A. A 912/2014/EU rendelet 4. cikkének (1) bekezdésével osszhangban az eurdpai unibs intézmények, szervek
és hivatalok dltal alkalmazott elbdndssal kapcsolatos vitdk esetében az Eurépai Unié jir el alperesi
mindgségben.

B. A részben vagy teljes mértékben valamely tagdllam 4ltal alkalmazott elbdndssal kapcsolatos vitdk esetében
a 912/2014/EU rendelet 8. cikke el8irja, hogy

(1) Amennyiben a Bizottsdg olyan értesitést kap, amelyben egy felperes jelzi, hogy valamely megdllapoddssal
dsszhangban vdlasztott birdsdgi eljdrdst kivin kezdeményezni, a Bizottsdg haladéktalanul tdjékoztatja arrél az
érintett tagdllamot. Amennyiben egy felperes jelzi, hogy vdlasztott birdsdgi eljdrdst kivdn kezdeményezni az Unidval
vagy egy tagdllammal szemben, a Bizottsdg az értesités kézhezvételétdl szdmitott 15 munkanapon beliil tdjékoztatja
az EurGpai Parlamentet és a Tandcsot a felperes nevérdl, a megdllapodds dllitélagosan megsértett rendelkezéseirdl,
az érintett gazdasdgi dgazatrdl, a megdllapoddst dllitélagosan sérté elbdndsrdl, valamint a kdrtéritési igény
dsszegérdl.

(2) Amennyiben egy tagdllam olyan értesitést kap, amelyben egy felperes jelzi, hogy vdlasztott birdsdgi eljdrdst kivin
kezdeményezni, haladéktalanul tdjékoztatja arrdl a Bizottsdgot.

Ezen tilmenden a 912/2014/EU rendelet 9. cikkének értelmében:
(1) Az érintett tagdllam jdr el alperesi mindségben, kivéve, ha a kivetkezd helyzetek bdrmelyike fenndll:

a) a Bizottsdg a 6. cikk szerinti konzultdcidt kovetden, e cikk (2) vagy (3) bekezdése alapjdn hatdrozatot fogadott
el a 8. cikkben emlitett értesités vagy tdjékoztatds kézhezvételétdl szamitott 45 napon beliil;

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 912/2014/EU rendelete (2014. julius 23.) az Eurdpai Unié altal megkotott nemzetkozi megilla-
poddsok altal létrehozott, a beruhdzok és az dllamok kozotti vitarendezést végz valasztott birdsdgokkal kapcsolatos pénziigyi felelGsség
meghatdrozasdra vonatkoz6 keret 1étrehozdsarol (HL L 257.,2014.8.28.,121-134. 0.).

A nagyobb jogbiztonsdg érdekében e nyilatkozat célja a 912/2014/EU rendelet elfogaddsa kovetkezményeinek kezelése az olyan
orszagokbol szdrmazé felperesek dltal kezdeményezett tigyekkel kapcsolatban, amelyek az Energia Charta Szerz6dés nem unids
szerz6d6 feleinek mindsiilnek. Ez a nyilatkozat nem terjed ki a valamely tagdllambdl szdrmazé beruhdzok és az Energia Charta
Szerz8dés értelmében vett tagallamok kozotti vitdkra. Az EU és tagdllamai egy késGbbi szakaszban foglalkozhatnak e kérdéssel.

—
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b) a tagdllam a 6. cikk szerinti konzultdcidt kovetéen, a 8. cikkben emlitett értesités vagy tdjékoztatds kézhezvé-
telétél szdamitott 45 napon beliil irdsban megerGsitette a Bizottsdg szdmdra, hogy nem kivdn alperesi
mindségben eljdrni.

Amennyiben az a) vagy b) pontban emlitett helyzetek barmelyike fenndll, az Unid jdr el alperesi mindségben.

(2) A Bizottsdg végrehajtdsi jogi aktusok révén, a tagdllamok rendelkezésére bocsdtott teljeskorii és kiegyensiilyozott,
tényeken alapuld elemzés, valamint jogi indokolds alapjdn a 22. cikk (2) bekezdésében emlitett tandcsadd bizottsdgi
eljdrdsnak megfelelGen tigy donthet, hogy az Unid jdrjon el alperesi mindségben, amennyiben a kivetkezd egy vagy
tobb koriilmény fenndll:

a) a 3. cikkben foglalt kritériumoknak megfelelGen egészében vagy legaldbb részben az Unidt terhelné a vitdbol
eredd esetleges pénziigyi feleldsség;

b) a vita az Unid intézményei, szervei vagy hivatalai dltal alkalmazott elbdndssal is kapcsolatos.

(3) A Bizottsdg végrehajtdsi jogi aktusok révén, a tagdllamok rendelkezésére bocsdtott teljeskorii és kiegyensiilyozott,
tényeken alapuld elemzés, valamint jogi indokolds alapjdn a 22. cikk (3) bekezdésében emlitett vizsgdldbizottsdgi
eljdrdsnak megfelelden tigy donthet, hogy az Unid jdrjon el alperesi mindségben, amennyiben hasonlé elbdnds miatt
egy kapcsoldd kereset alapjin a WTO keretében eljdrds folyik az Unid ellen, feltéve, hogy létrehoztak egy
bizottsdgot, a kereset ugyanarra a konkrét jogi problémdra vonatkozik, és a WTO keretében folytatott eljdrdsban
val6 kovetkezetes érvelés érdekében ez sziikséges.

[...]

(5) A Bizottsdg és az érintett tagdllam a 8. cikkben emlitett értesités vagy tdjékoztatds kézhezvételét kovetden a 6. cikk
szerint haladéktalanul konzultdciot kezd az iigy e cikknek megfeleld lefolytatdsdval kapcsolatban. A Bizottsdg és az
érintett tagdllam gondoskodik arrdl, hogy a megdllapoddsban elGirt hatdridéket betartsdk.

C. Az Eurépai Uni6 — azt kovetSen, hogy meghatdrozta, hogy valamely vita sordn ki jarjon el alperesként
a 912/2014/EU rendelet emlitett rendelkezéseivel osszhangban — az azon napot kévet6 60 napon belil
tdjékoztatja a felperest, amelyen az értesitést kiildott arrdl, hogy vitdt késziil kezdeményezni. Ez nem érinti
az Eurdpai Unid és a tagdllamok kozott a beruhdzdsok tekintetében érvényes hatdskormegosztést.

4. Az Eurépai Uni6 Birésdga az Eurdpai Unié és az Euratom igazsdgszolgaltatdsi intézményeként illetékes az alapit6
szerz6dések és az azok keretében elfogadott jogi aktusok alkalmazdsdval és értelmezésével kapcsolatos
valamennyi kérdés megvizsgdldsdra, ideértve az Eur6pai Unid és az Euratom dltal kotott nemzetkozi megéllapo-
désokat is, amelyekre bizonyos feltételek mellett hivatkozni lehet a Birdsagon.

5. Az olyan iigyek, amelyeket egy mésik, nem unids Szerz8d6 Fél felperese az Uni6 alapitd szerzédései szerinti
valamely keresettipust alkalmazva az Eurdpai Uni6 Birdsdga elé visz, az Energia Charta Szerz6dés 26. cikke (2)
bekezdése a) pontjdnak hatdlya ald tartoznak (}). Mivel az Uni6 jogrendszere lehetéséget biztosit ilyen jellegt
keresetek benytjtasara, sem az Eurépai Unib, sem az Euratom nem adta feltétel nélkiili beleegyezését ahhoz,
hogy a vitdk nemzetkozi békéltet§ vagy dontSbirdsag elé keriiljenek.

6. A nemzetkozi vélasztottbirdskoddst illetGen le kell szdgezni, hogy az ICSID-egyezmény nem teszi lehet6vé, hogy
az Eurépai Uni6 és az Euratom annak részes feleivé valjanak. Az ICSID kiegészitS intézkedéseinek rendelkezései
szintén nem teszik lehet6vé, hogy az Eurdpai Unid és az Euratom alkalmazza Gket. Az Eurépai Unidval és az
Euratommal szemben hozott vélasztott birdsdgi hatdrozatokat az uni6s intézmények hajtjdk végre az Energia
Charta Szerz6dés 26. cikkének (8) bekezdése szerinti kotelezettségiikkel 6sszhangban.”

() A 26. cikk (2) bekezdésének a) pontja alkalmazandé akkor is, ha az Eurdpai Uni6 Birdsdga — a valamely tagdllam birésiga vagy
torvényszéke dltal az Eurépai Unié miikodésérdl szol6 szerz8dés 267. cikke alapjdn benyjtott, elzetes dontésre irdnyulé kérelem
formdjdban — esetlegesen felkérést kap az Energia Charta Szerz6dés alkalmazdsanak vagy értelmezésének vizsgalatdra.
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RENDELETEK

A BIZOTTSAG (EU) 2019/680 RENDELETE
(2019. 4prilis 30.)

a kozmetikai termékekrdl sz6l6 1223/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet VI
mellékletének médositasarol

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a kozmetikai termékekrdl sz6lo, 2009. november 30-i 1223/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletre (!) és kiilonosen annak 31. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A fogyasztok biztonsdgdval foglalkoz6 tudomanyos bizottsdg (FBTB) 2018. jalius 30-i szakvéleményében (%) arra
a kovetkeztetésre jutott, hogy a fenilén-bisz-difeniltriazin fényvédd és egyéb kozmetikai termékekben UV-
szlir6ként legfeljebb 5 tomegszazalékos koncentraciéban biztonsdgosan felhaszndlhatd, ugyanakkor a felhasznalds
kizarélag béron alkalmazott kozmetikai termékekben biztonsdgos, az olyan termékekben viszont nem, amelyek
belélegzéssel torténd expozicidhoz vezethetnek.

(2) Az FBTB szakvéleménye alapjn, valamint a technikai és tudomdnyos haladds figyelembevétele érdekében
a fenilén-bisz-difeniltriazin haszndlatdt indokolt engedélyezni kozmetikai termékekben UV-sziiréként legfeljebb 5
tomegszazalékos koncentrdciban, kivéve az olyan alkalmazdsokat, amelyek a belélegzés lehetésége miatt a végfel-
haszndlé tiidejét ér6 expoziciohoz vezethetnek.

—_
o
=

Az 1223[2009/EK rendelet VI. mellékletét ezért ennek megfelelSen médositani kell.

=

Az e rendeletben el6irt intézkedések Osszhangban vannak a Kozmetikai Termékek Allandé Bizottsigdnak
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 1223/2009/EK rendelet VI. melléklete e rendelet mellékletének megfeleléen médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2019. dprilis 30-an.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER

(') HLL 342.,2009.12.22., 59. 0.
() SCCS[1594/18.



MELLEKLET
Az 1223/2009/EK rendelet VI. melléklete a kovetkezs bejegyzéssel egészil ki:
Az anyag azonositisa Feltételek
Hivatkozasi Az OsszetevSk glossza- A termék ﬁsﬁg:fgggﬁs Az alkalmazasi fel-
p Kémiai név/INN/XAN riumdban szerepld CAS-szdm EC-szdm tipusa, testré- oy Egyéb tételek és figyelmez-
szdm . ALY a felhasznaldsra . A
kozhaszndlatd név szek PP tetések szovege
kész készitményben
a b c d e f g h i
31 3,3'~(1,4-polifenilén) | Fenilén-bisz-difenilt- | 55514-22-2 700-823-1 5% Nem haszndlhaté olyan alkalma-
bisz(5,6-difenil- riazin zdsokban, amelyek a belélegzés le-
1,2,4-triazin) hetsége miatt a végfelhaszndl6
tiidejét ér6 expozicidhoz vezethet-
nek.”

PISTT T

[nH ]

eldeT sofereary orup redoung zy
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A BIZOTTSAG (EU) 2019/681 RENDELETE
(2019. 4prilis 30.)

a kozmetikai termékekrdl sz6l6 1223/2009/EK eurépai parlamenti és tandcsi rendelet II
mellékletének médositisardl

(EGT-vonatkozdsa szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a kozmetikai termékekrdl sz6lo, 2009. november 30-i 1223/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletre (") és kiilonosen annak 31. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A 2-Chloro-p-Phenylenediamine vegyi anyagot, beleértve annak szulfdt- és dihidroklorid-séit is, legfeljebb 4,6 %-
os koncentracioban szemoldok- és szempillafestésre szolgdld készitményekben haszndljak. A fogyasztok bizton-
sdgaval foglalkoz6 tudomanyos bizottsdg (FBTB) 2013. szeptember 19-i véleményében (?) (a tovdbbiakban: FBTB-
vélemény) megéllapitotta, hogy a 2-Chloro-p-Phenylenediamine szemoldok- és szempillafestésre szolgald oxidalo
hajfestékkészitményekben legfeljebb 4,6 %-os koncentrdcidban valé haszndlatdra vonatkozéan nem lehet elégséges
biztonsdgi tiiréshatdrt megéllapitani. Az FBTB kijelentette tovdbbd, hogy a rendelkezésre all6 adatok alapjin és
a génmutdci6 indukcidjdra vonatkozé megfelel in vivo vizsgdlat hidnydban nem lehet kovetkeztetést levonni a 2-
Chloro-p-Phenylenediamine genotoxikus potencidljardl. Ezért az FBTB a 2-Chloro-p-Phenylenediamine haszndlatat
nem tekintette biztonsdgosnak a fogyasztokra nézve. Az FBTB ezt kovetGen egyértelmiivé tette, hogy véleménye
szerint a 2-Chloro-p-Phenylenediamine szulfit- és dihidroklorid-s6it ugyanolyan 6vatossiggal kell kezelni, mint
a 2-Chloro-p-Phenylenediamine-t, amig biztonsdgossigukat nem bizonyitjak, mivel alapszerkezetiik, beleértve
a genotoxikus potencidlt is, megegyezik a 2-Chloro-p-Phenylenediamine-éval. Az FBTB tovabba tisztdzta, hogy az
FBTB véleménye és kovetkeztetései kiterjeszthetdk a hajra is (%).

(2) Az FBTB véleményének és azt kovet§ pontositisdnak fényében a 2-Chloro-p-Phenylenediamine-nak, valamint
szulfat- és dihidroklorid-séinak szemoldok- és szempillafestésre szolgdlé termékekben val6 hasznélata potenci-
dlisan kockdzatot jelenthet az emberi egészségre. A hajfestésre szolgalé termékek esetében a vegyi anyagnak val6
expozicié még ennél is nagyobb, mivel ezeket a termékeket a test nagyobb feliiletére viszik fel. Ennek alapjan és
az FBTB pontositdsanak fényében a 2-Chloro-p-Phenylenediamine-nak, valamint szulfit- és dihidroklorid-s6inak
hajfestésre szolgdlé termékekben valé haszndlata potencidlisan kockdzatot jelenthet az emberi egészségre. Ezért
a 2-Chloro-p-Phenylenediamine, valamint szulfdt- és dihidroklorid-s6i hajfestésre, valamint szemoldokfestésre és
szempillafestésre szolgdlé termékekben valé haszndlatit indokolt megtiltani, és azokat fel kell venni az
1223/2009/EK rendelet II. mellékletének a tiltott anyagokat tartalmazé jegyzékébe.

(3)  Indokolt észszerti id6t biztositani arra, hogy az ipar alkalmazkodni tudjon az @j tilalomhoz. Ezen idészak
hosszdnak meghatdrozdsakor meg kell taldlni az egyenstilyt a gazdasdgi szerepl6k érdekei és a meghatdrozott
konkrét egészségiigyi kockazati tényez8k kozott.

(4) Az 1223/2009/EK rendeletet ezért ennek megfelelden modositani kell.

(5) Az e rendeletben elSirt intézkedések Osszhangban vannak a Kozmetikai Termékek Alland Bizottsigdnak
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1223/2009/EK rendelet II. melléklete e rendelet mellékletének megfelelGen médosul.

2. cikk

2019. november 22-t6] az e rendelet dltal betiltott anyagokat tartalmazd, hajfestésre, valamint szemoldokfestésre és
szempillafestésre szolgdl6 termékek nem hozhatdk forgalomba az Eurépai Unidban.

() HLL 342.,2009.12.22., 59. 0.
() SCCS[1510/13.
(*) AzFBTB 2018.junius 21-22-i plendris uilésén késziilt jegyzkonyv.
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2020. februdr 22-t8l az e rendelet dltal betiltott anyagokat tartalmazo, hajfestésre, valamint szemoldokfestésre és
szempillafestésre szolgdld termékek nem forgalmazhatdk az Eurpai Unidban.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezg és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2019. 4prilis 30-4n.

a Bizottsdg részérdl
az elnik
Jean-Claude JUNCKER

MELLEKLET

Az 1223/2009/EK rendelet II. melléklete a kovetkezd bejegyzéssel egésziil ki:

Hivatkozdsi Kémiai név/INN CAS-szdm EK-szdm
szam
,1384 2-klér-benzol-1,4-diamin  (2-Chloro-p-Phenylene- | 615-66-7 210-441-2
djamine), sz.ulfét- és d_i.hidro}dori(,i-séi *) hajfes- 61702-44-1 (szulfét) 262-915-3
tésre, valamint szemoldokfestésre és szempillafes- o .
tésre szolgalo termékekben valé hasznilata 615-46-3 (dihidroklorid) 210-427-6

(*) 2019. november 22-t6l a széban forgd anyagokat tartalmazo, hajfestésre, valamint szemoldokfestésre és szempillafestésre szolgdl6
termékek nem hozhaték forgalomba az Eur6pai Unidban. 2020. februdr 22-t6l a széban forgé anyagokat tartalmazo, hajfestésre, va-
lamint szemoldokfestésre és szempillafestésre szolgdld termékek nem forgalmazhatdk az Eurdpai Unidban.”
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A TANACS (EU) 2019/682 HATAROZATA
(2019. prilis 9.)
az Eurépa Tandcsnak a személyes adatok gépi feldolgozdsa sorin az egyének védelmérdl sz6lé
egyezményét moédositd jegyzGkonyvnek az Eurépai Unié érdekében t6rténd meger@sitésére
a tagillamoknak adott felhatalmazasrél
AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Uni6 mtikodésérdl szolo szerzédésre és killonosen annak 16. cikkére, osszefiiggésben 218. cikke

(6)

bekezdése a) pontjinak v. alpontjaval,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatara,

tekintettel az Eurdpai Parlament egyetértésére,

mivel:

(1)

®)

()

)

2013. jinius 6-dn a Tandcs felhatalmazta a Bizottsdgot, hogy az Eurdpai Unié nevében részt vegyen a személyes
adatok gépi feldolgozdsa sordn az egyének védelmérdl sz616 108. sz. eurdpa tandcsi egyezmény (a tovabbiakban:
a 108. sz. egyezmény) modositasdval, valamint a korszerdsitett egyezményhez torténd unids csatlakozds feltéte-
leivel és médjaval kapcsolatos targyaldsokon.

A 108. sz. egyezményt modositd jegyzékonyvet (a tovabbiakban: a mddosit6 jegyz6konyv) az Eurdpa Tandcs
Miniszteri Bizottsdga 2018. mdjus 18-dn fogadta el.

A médositd jegyz6konyv célja, hogy kiszélesitse a 108. sz. egyezmény alapjin biztositott adatvédelem hatalyit,
novelje annak szintjét és javitsa hatékonysagat.

A modositott 108. sz. egyezmény rendelkezései az unids jog hatdlya ald tartozé és az annak hatdlydn kiviil esé
tevékenységekre — (igy mint a nemzetbiztonsdg és a honvédelem — is kiterjednek.

A médositott 108. sz. egyezmény rendelkezései — amennyiben azok az unids jog hatdlya ald tartozé tevékenysé-
gekkel Osszefiiggésben személyes adatok feldolgozdsira vonatkoznak — a Szerzédés 3. cikkének (2) bekezdése
értelmében érinthetik a kozos szabélyokat vagy megvaltoztathatjak azok alkalmazdsi korét, mivel ezek a rendel-
kezések az (EU) 2016/679 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben (!) és az (EU) 2016680 eurdpai parlamenti
és tandcsi irdnyelvben (%) emlitettekkel azonos elveken alapulnak.

Mivel a mddositott 108. sz. egyezmény az (EU) 2016/679 rendeletben és az (EU) 2016/680 iranyelvben emlitett
elveken alapuld biztositékokat tartalmazna, hatdlybalépése hozzdjarul majd az uniés adatvédelmi normdak globalis
szinti elémozditdsdhoz, megkonnyiti majd al08. sz. egyezmény unids és nem unibs részes felei kozotti
adatdramldst, biztositja majd, hogy az unids tagdllamok eleget tegyenek a 108. sz. egyezmény szerinti nemzetkozi
kotelezettségeiknek, és majd lehetGvé teszi az Unidnak a 108. sz. egyezményhez valé a jovébeli csatlakozdsat.

Az Unié nem irhatja ald vagy nem erdsitheti meg a mddosit6 jegyzékonyvet, mivel a 108. sz. egyezmény dgy
rendelkezik, hogy annak csak allamok a részes felei.

Ezért a tagdllamokat fel kell hatalmazni arra, hogy az Unié érdekében egyiittesen eljarva aldirjdk a mddositd
jegyz6konyvet, amennyiben annak rendelkezései az Unié kizardlagos hatdskorébe tartoznak,

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/679 rendelete (2016. prilis 27.) a természetes személyeknek a személyes adatok kezelése
tekintetében torténd védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsdrdl, valamint a 95/46/EK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérsl
(altaldnos adatvédelmi rendelet) (HLL 119.,2016.5.4., 1. 0.).

Az Eurépai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/680 irdnyelve (2016. dprilis 27.) a személyes adatoknak az illetékes hatdsagok dltal a biincse-
lekmények megelGzése, nyomozésa, felderitése, a vadeljards lefolytatdsa vagy biintetSjogi szankciok végrehajtisa céljdbol végzett
kezelése tekintetében a természetes személyek védelmérsl és az ilyen adatok szabad dramldsardl, valamint a 2008/977/IB tandcsi keretha-
tdrozat hatdlyon kiviil helyezésér6l (HLL 119.,2016.5.4., 89. 0.).
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Tandcs felhatalmazdst ad a tagdllamoknak arra, hogy az Uni6 érdekében megerGsitik az Eurépa Tandcsnak a személyes
adatok gépi feldolgozdsa sordn az egyének védelmérdl sz6lé egyezményét mddosité jegyzdkonyvet, amennyiben annak
rendelkezései az Unié kizdrélagos hatdskorébe tartoznak.

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatalyba.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Luxembourgban, 2019. dprilis 9-én.

a Tandcs részér6l
az elnék
G. CIAMBA
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A TANACS (EU) 2019/683 HATAROZATA
(2019. 4prilis 9.)

a tagillamoknak az Eurépa Tandcsnak a labdariigé-mérkSzéseken és egyéb sporteseményeken
megvaldsitandé integrilt biztonségi, védelmi és szolgdltatisi megkozelitésrdl sz616 egyezményéhez
(CETS 218 sz.) az Eurépai Unié érdekében torténd csatlakozdsra valé felhatalmazdsarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre és killonosen annak 87. cikke (1) bekezdésére, osszefiiggésben
annak 218. cikke (6) bekezdése mdasodik albekezdése a) pontjanak v. alpontjaval és 218. cikkének (8) bekezdésével,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatara,
tekintettel az Eurdpai Parlament egyetértésére ('),
mivel:

(1) Az Eurdpa Tandcsnak a labdarig6-mérkdzéseken és egyéb sporteseményeken megvalésitandd integralt biztonsagi,
védelmi és szolgdltatdsi megkozelitésrdl sz0l6 egyezményét (a tovabbiakban: az egyezmény) 2016. jilius 3-dn
keltezték Saint-Denis-ben és azota dll nyitva aldirdsra és megerdsitésre.

(2) Az egyezmény célja, hogy biztonsdgos, védett és bardtsigos kornyezet biztositson a labdarigé-mérk6zéseken és
mds sporteseményeken.

(3) Az egyezmény 11. cikkének (2), (3) és (4) bekezdése, amely a labdartigdssal kapcsolatos nemzeti informdci6s
pontokra vonatkozik, érintheti a kozos szabdlyokat vagy megvéltoztathatja azok alkalmazdsi korét az Eurépai
Unié mtikodésérdl szolé szerzddés (EUMSZ) 3. cikkének (2) bekezdése értelmében, mivel ezek a rendelkezések
egybeesnek a 2002/348/IB tandcsi hatdrozatban (%) foglalt bizonyos kotelezettségekkel.

(4) Az Unidnak az egyezményhez nydjtott tdmogatdsa fontos a sporteseményekhez kapcsolédd erdszak elleni
kiizdelem tekintetében, és kiegészitené az 1288/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel () létrehozott
Erasmus+ program sporttal foglalkozé fejezete alapjan nydjtott projekttdmogatds révén e terilleten mar megtett
erbfeszitéseket.

(5) Az Uni6 nem csatlakozhat az egyezményhez, mivel annak részes felei kizdr6lag allamok lehetnek.

(6)  Ezért az egyezménynek az Unié kizdrdlagos hatdskorébe tartozd részei tekintetében a tagallamokat fel kell
hatalmazni arra, hogy az Uni6 érdekében egyiittesen eljarva alairjdk és megerGsitsék az egyezményt.

(7) A 2002/348/IB hatirozat kotelezd az Egyesiilt Kirdlysagra és [rorszagra nézve, igy ezek a tagdllamok részt
vesznek e hatdrozat elfogaddsdban.

(8) Az Eurdpai Unidrol szolo szerz8déshez és az EUMSZ-hez csatolt, Dania helyzetérél sz6l6 22. jegyzSkonyv 1. és
2. cikke értelmében Ddnia nem vesz részt ennek a hatdrozatnak az elfogaddsiban, az rd nézve nem kotelezd és
nem alkalmazandd,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A tagdllamok felhatalmazdst kapnak, hogy csatlakozzanak az Eurdpa Tandcsnak a labdardgé-mérkézéseken és egyéb
sporteseményeken megvaldsitandé integralt biztonsdgi, védelmi és szolgéltatdsi megkozelitésrdl sz6l6 egyezményéhez
(CETS 218 sz.) annak 11. cikke (2), (3) és (4) bekezdése tekintetében.

(*) 2019. mércius 12-i egyetértés (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé).]

(*) A Tandcs 2002/348[IB hatdrozata (2002. dprilis 25.) a nemzetkozi vonatkozasu labdarigé-mérkdzésekkel kapcsolatos biztonsdgrol
(HLL121.,2002.5.8., 1. 0.).

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1288/2013/EU rendelete (2013. december 11.) az ,Erasmus+": elnevezésti unids oktatdsi, képzési,
ifjisdgi és sportprogram létrehozasdrdl, valamint az 1719/2006/EK, az 1720/2006/EK és az 1298/2008EK hatdrozat hatdlyon kiviil
helyezésér6l (HLL 347.,2013.12.20., 50. 0.).
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2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Luxembourgban, 2019. dprilis 9-én.

a Tandcs részérél
az elnok
G. CIAMBA
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A BIZOTTSAG (EU) 2019/684 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2019. édprilis 25.)

a Japdn Pénziigyi Feliigyeleti Hat6sdg dltal feliigyelt szdrmaztatott iigyletek tekintetében Japéan dltal

alkalmazott jogi, feliigyeleti és végrehajtisi intézkedéseknek az értékelésre, vitarendezésre és

biztositékokra vonatkozé, a t6zsdén kiviili szdrmaztatott iigyletekrél, a kozponti szerz8d6 felekr6l

és a kereskedési adattirakrél sz6l6 648/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 11. cikke
szerinti kovetelményekkel valé egyenértékiiségének elismerésérdl

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel a t6zsdén kiviili szdrmaztatott tigyletekrdl, a kozponti szerz6d§ felekrdl és a kereskedési adattrakrél szolo,
2012. julius 4-i 648/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és killondsen annak 13. cikke (2) bekezdésére,

az Eurépai Ertékpapir-bizottsiggal folytatott konzulticiot kovetGen,
mivel:

(1) A 648/2012/EU rendelet 13. cikke mechanizmust hoz létre az Unid és a harmadik orszagok éltal az emlitett
rendelet hatalya ald tartozé teriileteken bevezetett jogi, feliigyeleti és végrehajtisi rendelkezések kozotti 6sszhang
biztositdsira. A Bizottsig felhatalmazdssal rendelkezik olyan egyenértékiiségi hatdrozatok elfogaddsdra,
amelyekben egy harmadik orszdg jogi, feliigyeleti és végrehajtdsi intézkedéseit egyenértékiinek nyilvanitja
a 648/2012/EU rendelet 4., 9., 10. és 11. cikkében megallapitott kovetelményekkel, és igy az emlitett rendelet
hatdlya ald tartozd tigyletet kot szerz6dsS felek — ha legaldbb egyikik a széban forgd harmadik orszdgbeli
székhellyel rendelkezik — az emlitett kovetelményeket a széban forgé harmadik orszdg jogi keretrendszerében
foglalt kovetelményeknek valé megfeleléssel teljesitik. Az egyenértékiiségi nyilatkozat elkeriili a parhuzamos vagy
egymasnak ellentmondé szabalyok alkalmazdsit. Tovdbbd az egyenértékiiségi nyilatkozat hozzdjarul
a 648/2012/EU rendelet dtfogd céljdnak eléréséhez, vagyis a harmadik orszdgokkal kozosen elfogadott és az
emlitett rendeletben megéllapitott elvek nemzetkozileg egységes alkalmazdsdnak biztositdsdval csokkenti
a rendszerszint(i kockazatot, és néveli a szdrmazékos piacok 4tlathatdsdgat.

(2) A 648/2012/EU rendelet 11. cikkének (1), (2) és (3) bekezdése — mely rendeletet a 149/2013/EU felhatalmazdson
alapulé bizottsagi rendelet (}) és az (EU) 2016/2251 felhatalmazdson alapulé bizottsdgi rendelet (°) egésziti ki —
meghatdrozza az Unié jogi kovetelményeit a t6zsdén kiviili szdrmaztatott tigyletek feltételeinek id6ben torténd
megerdsitésével, a portf6lidtomorités elvégzésével és azon megillapoddsokkal kapcsolatban, amelyek alapjdn
a portfolickat nem kozponti szerz6dé fél dltal elszdmolt t8zsdén kiviili szdrmaztatott iigyletek tekintetében
egyeztették. Ezen tilmenden az emlitett bekezdések megdllapitjdk az emlitett iigyletekkel kapcsolatos értékelési és
vitarendezési kotelezettségekre (a miikodésikockdzat-csokkentési technikdkra), valamint a biztositékeszkozok
(biztositékok) szerz6dd felek kozotti cseréjével kapcesolatos kotelezettségekre vonatkozd kovetelményeket.

(3)  Annak érdekében, hogy egy harmadik orszdg jogi, feliigyeleti és végrehajtdsi rendszere egyenértékiinek
mindsiiljon az Uni6 rendszerével a mikodésikockdzat-csokkentési technikdkkal és a biztositékokkal kapcsolatos
kovetelmények tekintetében, az alkalmazandé jogi, feliigyeleti és végrehajtasi intézkedések érdemi eredményének
egyenértékiinek kell lennie a 648/2012/EU rendelet 11. cikke szerinti unids kévetelményekkel, és biztositania kell
a szakmai titoktartds e rendeletben meghatdrozottal egyenértéki védelmét; tovdbbd a jogi, feliigyeleti és

() HLL 201.,2012.7.27., 1. 0.

(*) A Bizottsdg 149/2013/EU felhatalmazdson alapul6 rendelete (2012. december 19.) a 648/2012[EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletnek a kozvetett elszdmoldsi megallapoddsokrdl, az elszdmoldsi kotelezettségrsl, a nyilvdnos jegyzékrél, a kereskedési
helyszinhez val6 hozzaférésrdl, a nem pénziigyi szerz8d6 felekrél és a nem kozponti szerz8dé fél dltal elszamolt t6zsdén kiviili szarmaz-
tatott tigyletek tekintetében alkalmazott kockdzatcsokkentési technikakrdl sz616 szabalyozasi technikai standardok tekintetében torténd
kiegészitésérdl (HLL 52.,2013.2.23.,11.0.).

A Bizottsag (EU) 2016/2251 felhatalmazdson alapul6 rendelete (2016. oktdber 4.) a t8zsdén kiviili szdrmaztatott tigyletekr6l, a kozponti
szerz6d6 felekrdl és a kereskedési adattdrakrol sz616 648/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek a nem kozponti szerz6dé
félen keresztiil elszdmolt t6zsdén kivilli szdrmaztatott tigyletek kockdzatcsokkentési technikdit meghatdrozé szabélyozdstechnikai
standardok tekintetében torténd kiegészitésérdl (HL L 340.,2016.12.15., 9. 0.).

—
-
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végrehajtdsi rendelkezéseket hatékonyan kell alkalmazni és méltdnyos és torzitdsoktél mentes médon kell érvénye-
siteni, hogy ezéltal biztosithat6 legyen a hatékony feliigyelet és végrehajtds az adott harmadik orszdgban. Ezen
biztositja-e, hogy a nem kozponti szerz6dé felek dltal elszamolt és legaldbb egy, az emlitett harmadik orszdgban
székhellyel rendelkezd szerz6dd fél részvételével kotott t6zsdén kivili szdrmaztatott tigyletek ne tegyék ki az
uniés pénziigyi piacokat nagyobb kockdzatnak, és kovetkezésképpen ne okozzanak elfogadhatatlan mértékd
rendszerszint(i kockazatot az Unidban.

(4) A Bizottsdg 2013. szeptember 1-jén megkapta az Eurdpai Ertékpapir-piaci Hatésdg (a tovabbiakban: ESMA)
szakvéleményét a Japanban (*) alkalmazando jogi, feliigyeleti és végrehajtdsi keretrendszerrél, amely tobbek kozott
a nem kozponti szerz6dg felek altal elszamolt t6zsdén kivilli szdrmaztatott {igyletekre alkalmazandé mdkodési-
kockdzat-csokkentési technikdkra vonatkozik. Szakvéleményében az ESMA megdllapitotta, hogy ami a t8zsdén
kivilli szdrmaztatott tigyleteket illeti, Japdnban nem létezett jogilag kotelez§ erejti el8irds a tézsdén kiviili szdrmaz-
tatott iigyletek feltételeinek idében torténd megerdsitése, a portfolidegyeztetés lefolytatdsa, a portf6liotomorités
lebonyolitdsa, a portf6lié értékelése, a vitarendezési kovetelmény, illetve a biztositékok szerz8d§ felek kozotti
cseréje tekintetében. Az ESMA azt is megjegyezte, hogy a bilaterdlis biztositékokra vonatkozé keretrendszerek
egyenértékiiségét az adott pillanatban nem lehetett értékelni, mivel a bilaterdlis biztositékokra vonatkoz6 unids
szabélyokat meghatdrozé unids technikai standardok még nem voltak kidolgozva.

(5) A Bizottsag az értékelés sordn figyelembe vette az ESMA szakvéleményét, valamint az id6kozben bekovetkezett
szabélyozdsi fejleményeket is. Ez a hatdrozat nemcsak a Japanban alkalmazandé jogi, feliigyeleti és végrehajtdsi
kovetelmények Osszehasonlité elemzésén alapul, hanem e kovetelmények eredményének, valamint annak
értékelésén is, hogy e kovetelmények alkalmasak-e arra, hogy oly médon csokkentsék a nem kozponti szerz8dé
felek dltal elszdmolt t6zsdén kiviili szdrmaztatott {igyletekbdl fakadé kockdzatokat, hogy az egyenértékiinek
mindsiiljon a 648/2012/EU rendeletben megallapitott kovetelmények eredményével.

(6) A tézsdén kivilli szdrmaztatott tigyletekre Japanban alkalmazandé jogi, feliigyeleti és végrehajtasi rendelkezéseket
a pénziigyi eszkozokrdl és a t8zsdérdl szolo 1948. évi 25. torvény (Financial Instruments and Exchange Act,
a tovabbiakban: FIEA) tartalmazza, és azok a pénziigyi instrumentumokkal foglalkozé villalkozékra (Financial
Instrument Business Operators, a tovdbbiakban: FIBO-k) és a nyilvantartott pénziigyi intézményekre (Registered
Financial Institutions, a tovabbiakban: RFI-k) alkalmazanddk, amelyek magukban foglaljdk a szabdlyozott
bankokat, a szovetkezeteket, a biztositokat, a nyugdijalapokat és a befektetési alapokat. A Japin Pénziigyi
Feliigyeleti Hatosdg (Financial Services Agency of Japan, a tovdbbiakban: JFSA) széles hatdskorrel rendelkezik
a FIEA végrehajtdsira, és egy miniszteri rendelet, feliigyeleti irdnymutatdsok és nyilvanos értesitések
(a tovabbiakban egyiittesen: a japan tézsdén kiviili szdrmaztatott tigyletekre vonatkozé szabdlyok) révén latja el
feladatdt. A JFSA joghatdsdggal rendelkezik a tézsdén kiviili szdrmaztatott iigyletek tekintetében a 648/2012/EU
rendelet 2. cikkének (7) bekezdése értelmében, kivéve a tézsdén kivili szarmaztatott druiigyleteket, amelyek
a japan Gazdasdgi, Kereskedelmi és Ipari Minisztérium, valamint a japin MezGgazdasagi, Erdészeti és Haldszati
Minisztérium joghat6sdga ald tartoznak.

(7)  Azok a tézsdén kivili szdrmaztatott tigyletekre vonatkozo szabdlyok, amelyeket Japan a nem kozponti szerz6dd
felek dltal elszdmolt t6zsdén kivili szdrmaztatott iigyletekkel kapcsolatos mikodésikockdzat-csokkentési
technikdk tekintetében el6ir, tovdbbra sem kielégitéek a 648/2012/EU rendelet 11. cikkének (1) és (2)
bekezdésében, valamint a 149/2013/EU felhatalmazdson alapulé rendeletben foglalt kotelezettségekhez
viszonyitva, kiilondsen a tézsdén kivilli szdrmaztatott iigyletek feltételeinek id8ben torténd megerdsitését, a portfo-
liotomorités elvégzését és a portfoliok kozotti egyeztetés modjat illetGen. E hatdrozat ezért csak a 648/2012/EU
rendelet 11. cikkének (1) és (2) bekezdésében, valamint a 149/2013/EU felhatalmazdson alapulé rendeletben
meghatdrozott értékelési és vitarendezési kotelezettségekre, valamint a 648/2012/EU rendelet 11. cikkének (3)
bekezdésében és az (EU) 2016/2251 felhatalmazdson alapulé rendeletben el@irt, a biztositékokkal kapcsolatos
kovetelményekre vonatkoz6 jogi, feliigyeleti és végrehajtdsi szabdlyokra terjed ki.

(8) Az ugyletek értékelésére és a nem kozponti szerz6dg felek éltal elszdmolt t6zsdén kiviili szdrmaztatott tigyletek
esetében alkalmazandé vitarendezésre vonatkozé kovetelmények tekintetében Japan t8zsdén kiviili szdrmaztatott
tigyletekre vonatkozd szabdlyai a 648/2012/EU rendelet 11. cikkének (1) és (2) bekezdésében foglaltakhoz
hasonld kotelezettségeket tartalmaznak. A feliigyeleti irdnymutatdsok IV-2-4. szakasza kiilonos rendelkezéseket
foglal magdban a nem kozponti szerz8d6 felek dltal elszdmolt t6zsdén kiviili szdrmaztatott figyletek esetében
alkalmazand6 vitarendezésre, a miniszteri rendelet 123. cikke pedig meghatdrozza a biztositékcsere céljdbol
végzett napi értékelések elvégzésére vonatkozd kovetelményeket.

(9) A nem kozponti szerzd6 felek dltal elszdmolt t6zsdén kiviili szdrmaztatott tigyletekre vonatkozd biztositékok
tekintetében Japdn jogilag kotelez$ erejli elGirdsai a JFSA dltal elfogadott, 2016. mércius 31-én kihirdetett és
2016. szeptember 1-jén hatdlyba 1épett végleges rendeletekbd! dllnak. Ezek a rendeletek a kovetkezdk: a pénziigyi

() ESMA[2013/BS[1158, Technical advice on third country regulatory equivalence under EMIR - Japan (Szakvélemény a harmadik
orszidgok EMIR szerinti szabélyozdsi egyenértékliségér6l — Japdn), Végleges jelentés, Eurdpai Ertékpapirpiaci Hatdsig,
2013. szeptember 1.



2019.5.2. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 115/13

instrumentumok iizletdgardl sz6l6, 2007. augusztus 6-i 52. sz. miniszteri rendelet (annak kiegészitd rendelkezé-
seivel egyiitt), a Pénzigyi Feligyeleti Hat6sdgrol szold, 2016. madrcius 31-i 15, 16. és 17. sz., valamint
a 2017. augusztus 25-i 33. sz. nyilvdnos értesités, a nagybankok feliigyeletére vonatkozé dtfogd irdnymutatds
feliilvizsgdlt valtozata stb., valamint a 2017. augusztus 25-i 33. sz. torvény), a kis és kozepes méretdi, valamint
a regiondlis pénziigyi intézmények feliigyeletére vonatkozd dtfogd irdnymutatds feliilvizsgdlt véltozata,
a szovetkezeti bankok feliigyeletére vonatkozé dtfogd irdnymutatds feliilvizsgalt valtozata, a pénziigyi instrumen-
tumokkal foglalkozé tizleti szereplSk feliigyeletére vonatkozd dtfogd irdnymutatds feliilvizsgdlt véltozata stb.,
a biztositok feliigyeletére vonatkozé dtfogd irdnymutatds feliilvizsgalt valtozata, valamint a bizalmi vagyonkezel6k
feligyeletére vonatkozé dtfogd irdnymutatds feliilvizsgalt véltozata stb. A Gazdasdgi, Kereskedelmi és Ipari
Minisztérium, valamint a Mez8gazdasagi, Erdészeti és Haldszati Minisztérium joghatdsdga ald tartozd t&zsdén
kivilli szdrmaztatott druiigyletekre alkalmazandé szabdlyok reprodukéljdk a JFSA dltal elfogadott végleges
rendeleteket (Japan biztositékokra vonatkozé szabdlyaival egyiitt).

(10) Japan biztositékokra vonatkozé szabélyaiban foglaltak szerint azon pénziigyi intézményeknek, amelyeknél
a t6zsdén kivili szarmaztatott iigyletek névleges t6kedsszege egy bizonyos idgszakban a 300 millidrd JPY értékkel
egyenld vagy azt meghaladd, napi szinten véltozo letétet kell cserélniitk a FIEA-ban foglaltaknak megfelelSen, mig
az e kiiszobértéket el nem éré pénziigyi intézményeknek ,megfelel§ gyakorisdggal” kell valtozé letétet cserélniiik.
Mivel a 648/2012/EU rendelet értelmében a nem kozponti szerz6d6 felek dltal elszamolt t6zsdén kiviili szdrmaz-
tatott iigyletek mindegyik szerz6d§ fele koteles napi szinten valtozd letétet cserélni, e hatdrozat a valtozd letét
napi cseréjének feltételéhez kotott az olyan FIBO-kkal és RFI-kkel folytatott iigyletekre vonatkozdan, amelyeknél
a t6zsdén kivilli szdrmaztatott tigyletek dtlagos névleges tGkedsszege egy egyéves idészakban — dprilistdl kezdve,
két évvel (vagy egy évvel, ha a szdmitds decemberben torténik) azt az évet megel6zGen, amikor a szdmitést el kell
végezni — a 300 millidrd JPY ald esik.

(11) Az (EU) 2016/2251 felhatalmazdson alapulé rendeletben el8irtakhoz hasonldan, a japan letéti szabalyok szerint
az Osszes olyan pénziigyi intézménynek, amely Osszesiti egy konszoliddlt csoport nem elszdmolt tézsdén kiviili
drualaptl szdrmaztatott iigyleteinek névleges tGkedsszegét, fizikailag teljesitendd hatdridgs devizaiigyleteit (FX) és
hatéridés arfolyama deviza-csereiigyleteit — a csoporton belili tigyletek kivételével —, madrcius, dprilis és mdjus
hoénapra vonatkozdan, egy évvel azt az évet megel6z8en, amelyben a szdmitds meghaladja az 1,1 billié JPY-t,
koteles cserélni az alapletét részleteit. A japan letéti szabalyok tovdbbd tgy rendelkeznek, hogy az alapletét és
a véltozo letét egyiittes minimdlis dtutaldsi 6sszege 70 millié JPY, mig a (EU) 2016/2251 felhatalmazason alapul6
rendelet 25. cikke szerinti kiiszobérték 500 000 EUR. Tekintettel az emlitett pénznemek értékében jelentkezd
margindlis kiillonbségre, ezeket az Osszegeket helyénvalé egyenértékiinek tekinteni.

(12) A japén letéti szabalyok a 648/2012/EU rendelet 2. cikkének (7) bekezdésében meghatdrozott szinte valamennyi
t6zsdén kivilli szdrmaztatott iigyletre alkalmazanddk, a fizikailag teljesitend6 hatdridds devizaiigyletek és
a hatdridgs drfolyamii deviza-csereiigyletek kivételével, amelyekre vonatkozban a japan letéti szabélyok nem
allapitottak meg kovetelményeket. A keresztdevizds csereligylet Gtjan torténS tdkecseréhez kapcsolodd
devizatigyletek mentesiilnek az alapletétre vonatkozé kovetelmények al6l. Emellett a japan letéti szabalyok nem
tartalmaznak kiilon rendelkezéseket a strukturdlt termékek, példdul a fedezett kotvények és az értékpapirositott
termékek tekintetében. A 648/2012/EU rendelet értelmében csak a hatdridds drfolyamii deviza-csereiigyletek és
a hatdridés devizaiigyletek mentesiilnek az alapletét-kovetelmény aldl, és csak a fedezeti céli fedezett
kotvényekkel Osszefiigg$ szdrmaztatott tigyletek mentesiilnek az 6sszes letéti kovetelmény aldl. Ezt a hatdrozatot
ezért kizdrolag azokra a t6zsdén kiviili szdrmaztatott iigyletekre kell alkalmazni, amelyek a 648/2012/EU rendelet
szerinti letéti kovetelmények és a japan letéti szabdlyok hatélya ald tartoznak.

(13) A japdn letéti szabdlyok alapletét-szamitdsi kovetelményei egyenértékiick a 648/2012/EU rendeletben meghatd-
rozott kovetelményekkel. Az alapletét kiszdmitdsdhoz haszndlt, az (EU) 2016/2251 felhatalmazdson alapuld
rendelet IV. mellékletében meghatdrozott szabvinyositott médszerhez hasonléan Japdn letéti szabdlyai is lehet6vé
teszik a fent emlitett mellékletben megdllapitottal egyenértékd szabvanyositott modell haszndlatit. Az alapletét
kiszdmitdsdhoz alternativ médon bels6 modellt vagy harmadik fél modelljét is alkalmazni lehet, ha ezek
a modellek tartalmaznak bizonyos konkrét paramétereket, ideértve a minimalis konfidencia-intervallumokat és
a biztositéki kockdzati periddust, tovabbd bizonyos multbéli adatokat, példdul a stresszidGszakokrdl. A szerz8dd
feleknek be kell jelenteniitk — az esettdl fiiggSen — a JFSA, a Gazdasdgi, Kereskedelmi és Ipari Minisztérium vagy
a MezGgazdasdgi, Erdészeti és Haldszati Minisztérium részére az ilyen bels6 modell vagy harmadik fél modellje
alkalmazdsdra irdnyuld szdndékukat, valamint k6zz¢é kell tenniitk az arra vonatkoz6 sziikséges feltevéseket, feltéte-
lezéseket és véltoztatdsokat.

(14) A japan letéti szabdlyok elismert biztositékokra, illetve azok tartdsdra és elkilonitésére vonatkozé kovetelményei
egyenértékiiek az (EU) 2016/2251 felhatalmazdson alapulé rendeletben meghatdrozottakkal. A japan letéti
szabélyok szintén tartalmazzdk az elismert biztositékok megfelel§ felsoroldsat, és elirjak, hogy a FIBO-knak és az
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RFl-knek megfelelden diverzifikdlniuk kell az éltaluk Gsszegytjtott biztositékokat, tobbek kozott az alacsony
likviditdsti értékpapirok korldtozdsdval a biztositékok koncentricijanak elkeriilése érdekében. A japadn letéti
szabélyokban foglalt, a biztositékok értékelésére alkalmazand6 kovetelmények hasonléak az (EU) 2016/2251
felhatalmazdson alapulé rendelet 19. cikkében meghatdrozott kovetelményekhez.

(15) Ami a szakmai titoktartds egyenértékd szintjét illeti Japdnban, a JFSA dltal birtokolt informdcidkra a JFSA
informdci6biztonsdgi politikdja vonatkozik, és a JESA alkalmazottai a nemzeti kozszolgdlati torvény hatélya ald
tartoznak, amely megtiltja a munkavallalok szdmdra, hogy a feladataik elldtdsa sordn tudomdsukra jutott informad-
ciokat kozzétegyék. Kovetkezésképpen a nemzeti kozszolgdlati torvény és a JFSA informdcidbiztonsagi politikdja
egyardnt a 648/2012[EU rendelet VIIL cimében meghatdrozottakkal egyenértékii szakmai titoktartdsi garancidkat
nydjt, ideértve a hatdsdgok dltal harmadik felekkel megosztott tizleti titkok védelmét is. Ezért a nemzeti kozszol-
gdlati torvényt és a JFSA informdci6biztonsdgi politikdjdt egyiittesen tgy kell tekinteni, hogy a szakmai titoktartds
tekintetében egyenérték védelmi szintet biztositanak a 648/2012/EU rendeletben foglaltakkal.

(16) Végul ami a hatékony alkalmazdst és a tisztességes és torzitdsoktol mentes médon torténd végrehajtdst illeti,
amely révén biztositani lehet az adott harmadik orszdgban a hatékony feliigyeletet és végrehajtdst, a JFSA széles
kort vizsgdlati és feliigyeleti hatdskorrel rendelkezik a nem kozponti szerz8d§ felek dltal elszdmolt t8zsdén kiviili
szarmaztatott tgyletekre alkalmazandd biztositéki kovetelményeknek valé megfelelés értékelésére. A JFSA
a feltigyeleti intézkedések széles eszkoztdrat veheti igénybe az alkalmazandd kovetelmények barminemd megsér-
tésének megakadilyozdsa érdekében, ideértve példdul a FIEA 51. cikke szerinti iizletfejlesztési végzést és a FIEA
52. cikkén alapul6 egyéb feliigyeleti intézkedéseket. Helyénval6 ezért tgy tekinteni, hogy az emlitett intézkedések
hatékonyan, tisztességes és torzitdsoktdl mentes médon érvényesiilve biztositjdk Japdnban a t6zsdén kiviili
szarmaztatott iigyletek relevdns jogi, szabdlyozdsi és végrehajtdsi keretrendszerének hatékony feliigyeletét és
végrehajtasat.

(17)  Ez a hatdrozat az elfogaddsakor a t6zsdén kivili szdrmaztatott tigyletekre érvényes, jogilag kotelezd ereji kovetel-
ményeken alapul. A Bizottsdgnak az ESMA-val egyiittm(ikodésben tovabbra is rendszeres jelleggel nyomon kell
kovetnie az e tézsdén kivili szdrmaztatott tigyletekre vonatkozé jogi, feliigyeleti és végrehajtdsi rendelkezések
alakuldsdt, valamint azok kovetkezetes és hatékony végrehajtdsat az id6ben torténd visszaigazoldsra, a portfolioto-
moritésre és -egyeztetésre, tovabbd az értékelésre, a vitarendezésre és biztositékokra vonatkozdan — mely nem
kozponti szerz6d6 felek dltal elszdmolt t6zsdén kiviili szarmaztatott iigyletekre alkalmazand6 kovetelmények e
hatdrozat alapjaul szolgaltak. Ez nem sérti a Bizottsdg azon lehetGségét, hogy barmikor konkrét feliilvizsgalatot
végezzen, amennyiben a relevans fejlemények szikségessé teszik szdmdra az e hatdrozat alapjan kibocsitott
egyenértékiiségi nyilatkozat tjraértékelését. Az ilyen djraértékelés e hatdrozat visszavondsihoz vezethet, minek
kovetkeztében a 648/2012[EU rendeletben megdllapitott osszes kovetelmény ismét automatikusan vonatkozna
a szerz6dg felekre.

(18) Az e hatirozatban el6irt intézkedések Gsszhangban vannak az Eurépai Ertékpapir-bizottsig véleményével,
ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 648/2012[EU rendelet 13. cikke (3) bekezdésének alkalmazdsdban az olyan, nem kozponti szerz8dg fél dltal
elszamolt, a Japan Pénziigyi Feliigyeleti Hat6sdg (Financial Services Agency of Japan, a tovabbiakban: JESA) dltal t6zsdén
kiviilli szdrmaztatott tigyletként elismert iigyletek, valamint a Gazdasdgi, Kereskedelmi és Ipari Minisztérium, illetve
a MezGgazdasdgi, Erdészeti és Haldszati Minisztérium joghatésdga ald tartozd drualapt t8zsdén kivilli szdrmaztatott
tigyletek tekintetében az értékeléssel és a vitarendezéssel kapcsolatos, Japan dltal alkalmazott jogi, feltigyeleti és
végrehajtdsi intézkedések egyenértéktinek tekintend6k a 648/2012/EU rendelet 11. cikkének (1) és (2) bekezdésében
meghatdrozott megfelel§ kovetelményekkel, amennyiben az ilyen iigyletek legaldbb egyik szerz6dg fele Japanban
telepedett le, és a JFSA-ndl mint pénziigyi instrumentumokkal foglalkozé vallalkozét (Financial Instrument Business
Operators, a tovabbiakban: FIBO) vagy mint a nyilvantartott pénziigyi intézményt (Registered Financial Institutions,
a tovabbiakban: RFI-k) vették nyilvintartdsba.

2. cikk

A 648/2012/EU rendelet 13. cikke (3) bekezdésének alkalmazdsdban az olyan, nem kozponti szerz8dg fél dltal
elszdmolt, a JFSA dltal t8zsdén kiviili szdrmaztatott iigyletként elismert iigyletek, valamint a Gazdasdgi, Kereskedelmi és
Ipari Minisztérium, illetve a Mez8gazdasagi, Erdészeti és Haldszati Minisztérium joghatdsiga ald tartozd drualapt
t6zsdén kiviili szdrmaztatott iigyletek tekintetében a biztositékok szerz6dé felek kozotti cseréjével kapcsolatos, Japan
altal alkalmazott jogi, feliigyeleti és végrehajtasi intézkedések egyenértékiinek tekintendSk a 648/2012/EU rendelet 11.
cikkének (3) bekezdésében meghatdrozott megfelels kovetelményekkel, amennyiben teljesiilnek a kovetkezd feltételek:

a) az ilyen tgyletekben részt vevd felek legaldbb egyike Japanban letelepedett, és a JESA-nal mint FIBO-t vagy mint RFI-t
vették nyilvdntartdsba, és az adott fél a japan letéti szabalyok hatdlya ala tartozik;
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b) az tigyleteket piaci értéken értékelik, és a véltozd letétet napi szinten cserélik, amennyiben az ilyen tigyletek Japdnban
letelepedett szerz8d§ felei esetében a tdzsdén kiviili szdrmaztatott tigyletek atlagos névleges t6kedsszege egy egyéves
idszakban — dprilist6l kezdve, két évvel (vagy egy évvel, ha a szdmitds decemberben torténik) azt az évet
megel6zGen, amikor a szdmitast el kell végezni — 300 millidrd JPY ald esik.

3. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatélyba.

Kelt Briisszelben, 2019. dprilis 25-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER
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AZ EUROPAI KOZPONTI BANK (EU) 2019/685 HATAROZATA
(2019. dprilis 18.)
a 2019-re esé éves feliigyeleti dijak teljes 6sszegérdl (EKB[2019/10)

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK KORMANYZOTANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Kozponti Banknak a hitelintézetek prudencidlis feliigyeletére vonatkozd politikdkkal kapcsolatos
kiillon feladatokkal torténd megbizdsardl sz6l6, 2013. oktdber 15-i 1024/2013/EU tandcsi rendeletre (') és killondsen
annak 30. cikkére,

tekintettel a feligyeleti dfjakrdl sz6lo, 2014. oktéber 22-i 1163/2014/EU eurépai kozponti banki rendeletre
(EKB/2014/41) (3 és killonosen annak 3. cikke (1) bekezdésére és 9. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1163/2014/EU rendelet (EKB/2014/41) 9. cikkének (2) bekezdése alapjin kivetends éves feliigyeleti dijak
teljes Osszegének fedeznie kell az Eurdpai Kozponti Bankndl (EKB) az adott dijfizetési id8szak sordn a feliigyeleti
feladataival Osszefiiggésben felmeriilt kiaddsokat, de nem haladhatja meg azokat. Ezek a kiaddsok az EKB
feliigyeleti feladataival, {gy példaul a jelent8s szervezetek kozvetlen feliigyeletével, a kevésbé jelentdsnek mindsiilg
szervezetek feliigyeletének felvigyazdsaval, valamint horizontélis feladatok ellatdsaval és kiilonleges szolgdltata-
sokkal kozvetleniil osszefiiggs koltségekbd! allnak. Emellett magukban foglalnak az EKB feluigyeleti feladataival
kozvetetten Osszefiiggl koltségeket is, példdul az EKB tdmogaté iizleti teriiletei dltal nyujtott szolgéltatdsokat,
beleértve a létesitménygazdalkodast, az emberierSforrds-gazdalkoddst, az adminisztrativ - szolgéltatdsokat,
a koltségvetés-tervezést és ellendrzést, a szamvitelt, a jogi, a kommunikdcids és a forditdsi szolgaltatdsokat, a belsg
auditot, valamint a statisztikai és az informacidtechnoldgiai szolgéltatasokat is.

(2) A jelentSs feliigyelt szervezetek és jelentds feliigyelt csoportok, valamint a kevésbé jelentGsnek mindsiil§ feltigyelt
szervezetek és kevésbé jelent@snek mindsiilg feliigyelt csoportok tekintetében fizetendd éves feliigyeleti dijak
kiszdmitdsa érdekében a teljes koltségeket az azon megfelel§ funkcidkhoz rendelt kiaddsok alapjan kell
megosztani, amelyek a jelentds feliigyelt szervezetek és jelentds feltigyelt csoportok kozvetlen feliigyeletét, illetve
a kevésbé jelent@snek mindsiil§ feliigyelt szervezetek és kevésbé jelentGsnek mindsiils feliigyelt csoportok
kozvetett feliigyeletét ellatjak.

(3) A 2019-re es§ éves feliigyeleti dijak teljes Osszegét az aldbbiak Osszegeként kell kiszamitani: a) a feliigyeleti
feladatok becsiilt éves koltségei 2019-re vonatkozéan, az EKB 2019. évi jovdhagyott koltségvetése alapjdn,
figyelembe véve az EKB-ndl vdrhatéan felmeriil6 becsiilt éves koltségeket érintS, az e hatdrozat elfogaddsa
id6pontjdban ismert fejleményeket; és b) a 2018-bdl szdrmazé tobblet vagy hidny.

(4) A tobbletet vagy hidnyt oly médon kell kiszdmitani, hogy a feliigyeleti feladatok 2018-ra vonatkozdan felmeriilt,
az EKB 2018-ra sz016 éves beszdmoldjdban () feltiintetett tényleges éves koltségeit le kell vonni a 2018-ra
vonatkozdan kivetett, az (EU) 2018/667 eurdpai kozponti banki hatdrozat (EKB[2018/12) (¥) mellékletében
meghatdrozott becsiilt éves koltségekbdl.

(5) Az 1163/2014/EU rendelet (EKB/2014/41) 5. cikkének (3) bekezdésével Gsszhangban a kordbbi dijfizetési
idGszakokra vonatkozo, behajthatatlannak bizonyult dijak 6sszegeit, a 14. cikkel 6sszhangban befolyt kamatfize-
téseket, valamint az emlitett rendelet 7. cikkének (3) bekezdésével Gsszhangban befolyt vagy visszatéritett
osszegeket, amennyiben vannak ilyenek, szintén figyelembe kell venni a feliigyeleti feladatok 2019-re vonatkoz6
becsiilt éves koltségei keretében,

1

() HLL287.,2013.10.29., 63. o.

() HLL 311, 2014.10.31.,23. 0.

() Kozzétéve 2019. februdrban az EKB honlapjan: www.ecb.europa.eu.

(*) Az Eurdpai Kozponti Bank (EU) 2018/667 hatdrozata (2018. dprilis 19.) a 2018-ra esé éves feliigyeleti dijak teljes Osszegér6l
(EKB/2018/12) (HLL111.,2018.5.2., 3. 0.).


http://www.ecb.europa.eu
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Fogalommeghatirozasok

E hatdrozat alkalmazasdban a 468/2014/EU eurdpai kozponti banki rendeletben (EKB/2014/17) (°) és az 1163/2014/EU
rendeletben (EKB/2014/41) szerepl$ fogalommeghatdrozasok alkalmazandok.

2. cikk
A 2019-re es6 éves feliigyeleti dijak teljes 6sszege

(I) A 2019-re esS éves feliigyeleti dijak teljes 6sszege 576 020 336 EUR, amely az I. mellékletben rogzitett médon
keriilt kiszdmitdsra.

(2) A feliigyelt szervezetek és feliigyelt csoportok egyes kategéridi az éves feliigyeleti dijak aldbbi teljes osszegét fizetik
meg:

a) jelentGs feliigyelt szervezetek és jelentGs feliigyelt csoportok: 524 196 987 EUR;

b) kevésbé jelentGsnek minGsil6 feliigyelt szervezetek és kevésbé jelentdsnek mindsiild feliigyelt csoportok:
51 823 349 EUR.

A 2019-re vonatkozdan fizetend§ éves feliigyeleti dijak teljes Osszegének az egyes kategdridk tekintetében torténd
megosztdsat a II. melléklet mutatja be.

3. cikk
Hatilybalépés

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatélyba.

Kelt Frankfurt am Mainban, 2019. 4prilis 18-dn.

az EKB elnike
Mario DRAGHI

(*) Az Eurdpai Kozponti Bank 468/2014/EU rendelete (2014. éprilis 16.) az Egységes Feliigyeleti Mechanizmuson beliil az Eurdpai
Kozponti Bank és az illetékes nemzeti hatosdgok, valamint a kijelolt nemzeti hatdsdgok kozotti egyiittmtikodési keretrendszer létreho-
zdsarol (SSM-keretrendelet) (EKB/2014/17) (HLL 141.,2014.5.14., 1. 0.).
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I. MELLEKLET

A 2019-re esé éves feliigyeleti dijak teljes osszegének kiszdmitdsa

(EUR)

A 2019-re vonatkozé becsiilt éves koltségek 559 007 136

Bérek és juttatdsok 264 525 116

Irodaépiiletek bérleti és karbantartdsi dija 58 866 157

Egyéb mtikodési koltség 235 615 863
2018-bdl szdrmazé tobblet/hidny 15 332 187
Az 1163/2014/EU rendelet (EKB/2014/41) 5. cikkének (3) bekezdésével osszhangban figye- 1 681 013
lembe veend§ 6sszegek

A korébbi dijfizetési id6szakokra vonatkozd, behajthatatlannak bizonyult dijak 0sszegei 0

A fenti rendelet 14. cikkével 6sszhangban befolyt kamatfizetések -9626

A fenti rendelet 7. cikkének (3) bekezdésével 6sszhangban befolyt vagy visszatéritett osszegek 1690 639
OSSZESEN 576 020 336
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II. MELLEKLET

7 7

A 2019-re es§ éves feliigyeleti dijak teljes osszegének megosztisa

(EUR)
Kevésbé jelentSsnek mind-
Jelentds feliigyelt szer- | siild feliigyelt szervezetek
vezetek és jelentds és kevésbé jelentdsnek Osszesen
feliigyelt csoportok mindsiild feliigyelt
csoportok
A 2019-re vonatkozé becsiilt éves koltségek 508 696 494 50 310 642 559 007 136
2018-b6l szdrmazé tobblet/hidny 13 952 290 1 379 897 15 332 187
Az 1163/2014/EU rendelet (EKB[2014/41) 5. cik- 1 548 203 132 810 1 681 013
kének (3) bekezdésével osszhangban figyelembe
veendd osszegek
A korabbi dijfizetési idészakokra vonatkozd, be- 0 0 0
hajthatatlannak bizonyult dijak 0sszegei
A fenti rendelet 14. cikkével 6sszhangban be- -7 918 -1708 -9 626
folyt kamatfizetések
A fenti rendelet 7. cikkének (3) bekezdésével 1556 121 134 518 1 690 639
osszhangban befolyt vagy visszatéritett osszegek
OSSZESEN 524 196 987 51 823 349 576 020 336
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